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GoIn-Schüler/in – Erfassungsbogen zur Schulempfehlung 

Goln-Școlar/ă - Formular de luare în evidență pentru propunerea formei de învățământ 

 Schuljahr / An școlar:   

 

Angaben Schüler/in / Informați despre elev/elevă 

Name / Numele: Vorname / Prenumele: 

Anschrift / Adresa: 

Geburtsdatum / Data nașterii:  Geburtsort / Locul nașterii: 

Geschlecht / 

Sexul: 

 männlich 

     bărbătesc 

 weiblich 

     femeiesc 

Staatsangehörigkeit / 

Cetățenia: 

Herkunftsland / Țara de origine: Religion / Religia: 

Familiensprache / 

Limba maternă: 

Weitere Sprachkenntnisse /  

Alte limbi străine cunoscute: 

Datum des Zuzugs / Data venirii 

nach Deutschland / 

în Germania: 

In den jetzigen Wohnort / 

În locul de reședință actual: 

Rechtsstatus 

Statutul juridic 

 EU 

      Comunitar 

 Sonst. Ausland 

       Alte țări 

 Asylbewerber/in 

      Solicitanț/ă de azil 

 asylberechtigt 

      cu drept la azil 

 Flüchtling 

      Refugiat 

 UMF* 

 

 noch ungeklärt 

     încă neclarificat 

 Familienzusammenführung 

     Reîntregirea familiei 

 Spätaussiedler/in 

     Repatriat/ă târziu 

* Refugiat minor neînsoțit 

Erziehungsberechtigte/r / Părinții 

Vater: 

Tatăl  

 Mutter: 

Mama 

 

 Name / Nume  Vorname / Prenume   Name / Nume  Vorname / Prenume  

Telefon:  Telefon:  

Sonstige Erziehungsberechtigte / Vormund / Alte persoane cu drept de tutor / cu tutelă:  

 Name / Nume  Vorname / Prenume  Telefonnummer / Nr. de telefon  

Weitere Personen, die bei Kontakt behilflich sein könnten (Name, Vorname, Telefonnummer) 

Alte persoane care ar putea ajuta în caz de contact (Numele, Prenumele, Număr de telefon) 

1. 

2.  

Geschwister / Frați și surori 

Anzahl / Numărul: davon schulpflichtig /  

dintre ei cu obligație de școlarizare: 
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Weitere Angaben / Informații suplimentare 

Termin Gesundheitsamt / Programare la oficiu de 

sănătate:  ja / da    nein / nu 

Dolmetscher erforderlich / Este necesar un translator:  

 ja / da    nein / nu 

Gesundheitliche Besonderheiten / Particularități ale stării de sănătate: 

Wird im Beratungsgespräch ausgefüllt / Urmează a fi completat în timpul interviului de consiliere 

Kann dem Unterricht in deutscher Sprache voraussichtlich / Poate să participe la cursuri în limba germană:  

 folgen / poate    schwer folgen / poate mai greu    nicht folgen / nu poate 

Kenntnisse der lateinischen Schrift / Cunoștințe ale alfabetului latin:  ja / da   nein / nu   teilweise / parțial 

Schulempfehlung / Recomandare școlară 

Der Schüler / die Schülerin ist für folgende Schulform geeignet / Elevul este potrivit pentru următorul tip de școală: 

 

Jahrgangsstufe / Promoția: 

 
Beraten durch 
Consiliat de  
 
 
___________________________            ____________________________ 

Vorname, Name / Prenumele, Numele  Ort, Datum / Locul, Data     

   

 

Schullaufbahn / Evoluția școlară 

Jahr der Einschulung im Herkunftsland / Anul înmatriculării în țara de origine:  

 eigene Angaben / Declarat      nachgewiesen / Documentat 

Schuljahre insgesamt / 

Ani școlari în total: 

Schulbesuch:  kontinuierlich   unterbrochen   Analphabet 

Frecvența școlară:  continuă întreruptă analfabet 

Besuchte Schulen / Scoli frecventate 

Schuljahr 

Anul 

școlar 

besuchte 

Klassen 

Clasa 

Schulform: 

Tipul de școală: 

Schuljahr 

Anul școlar 

besuchte 

Klassen 

Clasa 

Schulform: 

Tipul de școală: 

   Grundschule 

  Școala primară 

 Weiterführende Schule 

  Școala secundară 

   Grundschule 

  Școala primară 

 Weiterführende Schule 

  Școala secundară 

Zeugnisse liegen vor /  

Certificate de absolvire  

 ja / da                                                 nein / nu 

Wenn ja, welche? Dacă da, care? 

Antrag auf Anerkennung des Schulabschlusses aus dem Herkunftsland wird gestellt / Cererea de recunoaștere a 

certificatului de absolvire a școlii din țara de origine va fi depusă:  ja / da    nein / nu 

Besonderheiten, Schullaufbahn / Particularități, cariera școlară: 

Zuwanderungsgeschichte / Istoricul imigrației: 


